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P O KAULBTIAI

Kaimyniskas pasisveikinimas
su Tatjana Civjan

Tatjana Vladimirovna Civjan (g. 1937) — Zinoma pasaulyje filologé, Maskvos uni-
versiteto Pasaulinés kultiiros instituto Rusy kulttros skyriaus vadové, Rusijos MA
Slavistikos instituto Tipologijos ir lyginamosios kalbotyros skyriaus darbuotoja.
Jos moksliniy interesy sritys — lingvistiné tipologija, semiotika, teksto struktiira,
mitologija ir folkloras, XX a. pradzios rusy literatiira, kultairologija. Yra parasiusi
Sesias monografijas: ms cywecmeumernvhoe 6 bankanckux szvikax (Daiktavardis
Balkany kalbose, 1965); Cunmakcuueckass cmpykmypa 6anKaHckoz2o SI3b1K06020
cotosa (Balkany kalbinés sgjungos sintaksiné struktura, 1984); /Tunzeucmuueckue
ocHoebl bankanckoll modenu mupa (Lingvistiniai Balkany pasaulio modelio pa-
grindai, 1990); [Jswicenue u nymo 6 6ankanckoii modenu mupa (Judéjimas ir kelias
Balkany pasaulio modelyje, 1999); Cemuomuueckue nymewecmeus (Semiotinés
kelionés, 2001); Modenv mupa u ee nunzéucmuueckue ocHosvt (Pasaulio modelis ir

jo lingvistiniai pagrindai, 2005), daugiau nei 300 moksliniy straipsniy.

Donata Mitaité

Donata Mitaité: Gerbiamoji Tatjana Vladimirovna, Jus baigéte klasikine filolo-
gija. Kaip peréjote i balkanistika, vaizdingai tariant, iskeitéte Homera j Kavafj?
Kiek kalby Jas mokate?!

Tatjana Civjan: Mano gyvenima filologijoje (galbut teisingiau sakyti — visa mano
gyvenima) kelis kartus nulémé laimingi atsitiktinumai. Stojau j rusy filologijos
specialybe, bet nesuvokiamu Maskvos universiteto Filologijos fakulteto prié-
mimo komisijos sprendimu tapau studijuojancia klasikine filologija. Esu uz tai
dékinga likimui, nes pats prisilietimas prie antikos ir prie senyjy kalby jveda
mus j ypatinga ziniy ir pasaulio suvokimo sritj. Bet neaprupina darbu. 1959 m.,
baigusi Maskvos universiteta ir viena semestra ,,atidésCiusi® receptine lotyny

kalba medicinos mokykloje, draugy padedama jsidarbinau bibliografe UZsienio

1 Pokalbis vyko rusy kalba, iSverté Donata Mitaité.
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literatairos bibliotekoje. Tai buvo labai vertinga patirtis: rasyti knygy ir filologi-
niy straipsniy jvairiomis temomis ir jvairiomis kalbomis anotacijas.

Ir vél laimingas atsitiktinumas: 1960 m. valdzia ,leido* struktaralizma,
buvo jkurta keletas sektoriy akademiniuose institutuose, taip pat ir Balkanistikos
institute, kuriam vadovauti sutiko Vladimiras Toporovas (kad paskui perduo-
ty Sias pareigas ViaCeslavui Vsevolodoviciui Ivanovui). Tie patys geri draugai
pasitilé bandyti stoti | aspirantiira, Toporovas mane priémé (buvau suzavéta ir
nustebusi) ir nurodé specialybe — balkanistika, kad buty galima remtis antiki-
némis kalbomis (praktiskas ir praktinis universitete jgyty ziniy panaudojimas),
nuo kuriy reikéjo ,,perSokti® j siuolaikine graiky ir rumuny kalba. Mokytis piety
slavy kalby padéjo rusy kalba, o albany — tai, kad mokéjau kitas Balkany kalbas,
kurios dél ilgy tarpusavio kontakty turéjo daug bendra gramatikoje ir leksikoje
(Balkany kalbos, kaip yra pasakes zymus XIX amziaus slovény lingvistas Jerne-
jus Bartolas Kopitaras, turi tokia pacig gramatika, bet skirtingg leksika). Moksli-
ne literatiirg reikéjo skaityti angly, pranctuizy ir vokie¢iy kalbomis. Turéjau kaip
nors jsigudrinti ja suprasti ir kitomis kalbomis (deja, apsiribojau indoeuropiediy
kalbomis, taip ir neprisilietusi prie turky kalbos, kuri balkanistikai labai svarbi).
Taciau mano kalby mokéjimas — lingvistinis: iSmanau kalbos struktiira, sugebu
orientuotis tekste ir situacijoje, moku analizuoti tekstg, suprantu jo reikSmes
(aiSku, naudodamasi zodynais ir gramatikomis). Svecioje Salyje neprapulsiu, bet
kalbu blogai, tai mano kartos béda: negaléjome iSvaziuoti j uzsienj ir jgyti kalbi-
nés praktikos (a$ apskritai 16 mety negaudavau leidimo i$vaziuoti, ir tik ,,peres-
trojka” isleido mane ,,j laisve®).

Grjztant prie balkanistikos: svarbi ne tik kalby giminysté, apie kuria kalbé-
jau. Toporovas jzvelgé balkanistikos perspektyvuma, ir buvo teisus.

D. M.: Mano samonéje Jiis neatsiejama nuo Tartu semiotikos mokyklos. Ar
prisimenat Kaeriku vykusias vasaros mokyklas? Suprantu, kad atsakymas j $j
klausima gali iSsitesti | knygos apimtj, bet vis délto, ka ryskiausia ir svarbiausia

iSsaugojo atmintis? Juk mums Kaeriku — tai jau legenda...

T. C.: Man tai — likimo Sypsena: pirma semiotikos simpoziuma 1962 m. surengé
Ivanovas ir Toporovas musy sektoriuje (MA Slavistikos institute). Tai buvo pro-
verzis i laisve, be kita ko, ir tematiskai. Pasirinkau etiketo sistema, susidoméjusi

skai¢iau senus etiketo vadovélius, jkyrédavau aplinkiniams jmantriomis frazémis.
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Apskritai tai buvo zaidimas, dar ir dabar labai nustembu radusi nuorody | ta
savo ,,vaikiskg“ straipsnj. Po miisy simpoziumo semiotika Maskvoje triuksmin-
gai (buvo net laisky i§ CK) uzdraudé. Bet — netikétas postkis — Jurijus Lotmanas
(irgi rizikuodamas) pasiulé perkelti semiotiky susitikimus j Tartu, ir Kaeriku
pirmoji mokykla vyko 1964 m.

Argi galéciau pamirsti Kaeriku! Kai pries keleta mety draugai i$ Tartu pa-
déjo atvaziuoti j tas brangias vietas ir jeiti j ,,musy” auditorija, ji man prisipildé
to nepakartojamo laiko balsy. Laimés pojitj, aisku, salygojo ir jaunysteé, ir tai,
kad susirinko nuostabi kompanija, pradedant Romanu Jakobsonu, Piotru Boga-
tyriovu, Jurijum Lotmanu, Zara Minc, musy ,,koriféjais” maskvieciais (Ivanovas,
Toporovas, Piatigorskis, Jelizarenkova...), baigiant lengvabtdisku zaliu jaunimu.

Liko daug linksmy atsiminimy, bet laimés jausmo pagrindas buvo nenu-
trukstanti, visiSkai nesuinteresuota karyba, jtemptas mokslinis darbas, kuris
buvo ir liko gyvenimo pagrindas. Ta mokykla panasi j antikines, artima peri-
patetiky pasivaik$Ciojimams, nes mes daug vaiksciojom po apylinkes, o pakeliui
sugalvodavom paciy netikééiausiy temy ir siuzety. Gal begrybaujant (prisimenu
nuostabius didziulius raudonvirsius) ir atsirado zinomas Toporovo ir Jelizaren-
kovos veikalas apie gryby mitologija! Tai mokykla, mokiusi gyventi, jkunijusi
lotyniska posakj Non scholae, sed vitae discimus. Kai pradéjusi astunta desSimtj,
daug patyrusi ir praradusi, tebejauciu gyva mokslinj interesa, labai aiskiai su-

prantu, kokia nepakartojama buvo ta ,,semiotiné patirtis®

D. M.: Kaip prasidéjo Jusy pazintis su Lietuva? Prie§ keleta mety man esate
pasakojusi, kad Toma Venclova Jus prisimenate gotikinj (ar tai atsiminimai i$
Kaeriku, ar jspudis, salygotas gotikinio Vilniaus?) Su kuo dar i$ lietuviy poety

ar mokslininky teko bendrauti?

T. C.: Mano pazintis su Pabaltijo respublikomis prasidéjo dar vaikystéje ir labai
jprastai mano maskvietiskai aplinkai. Ryskiausi vaikystés prisiminimai — Dieve,
kokia $alta jura, j kuria varyte varo mama, laukianti ant kranto su ranksluosciu ir
paltu (!). O su ,,mistiskuoju Vilniumi® susipazinau jau mokydamasi aspirantiro-
je ir pagal Toporovo parengta plang. Tai buvo speciali, jo rupestingai suplanuota
ir aprasyta kelioné, kurios metu turéjau apeiti visas Sventas Vilniaus vietas, pra-
dedant nuo Ausros Varty Madonos (iki $iol apima virpulys, kai i§ gatvés zitriu |

sidabriniy voty mirgéjima ir, atrodo, matau Madonos zvilgsnj). Kataliky bazny-
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Cias ir staciatikiy cerkves, vienuolynus, sinagoga, karaimy kenesa, pagoniy Sven-
tove — viska privaléjau surasti, kad pajusciau tradicijy, suformavusiy daugias-
luoksne kultaira, jvairove ir Vilniaus savituma. Turéjau atkurti kupina giluminiy,
galbiit netgi mistiniy prasmiy Vilniaus erdve pagal jo topografija, o sovietiniame
Vilniuje tai anaiptol nebuvo taip paprasta (pusiau sugriauti vienuolynai, paversti
sandéliais, visur spynos, uzdrausta jeiti, nauji pavadinimai, kruopsciai nutrinan-
tys istorija). Dar prisimenu, kad privaléjau nueiti prie Lukiskiy kaléjimo, prisi-
minti nukankintus ir kankintus, tarp jy ir filosofa Leva Karsavina.

Tada ir susipazinau su Tomu Venclova, kuris pasiailé butinai nuvaziuoti j
Suderve. Po to mus sujungé rinkinys, skirtas mazai zinomam, bet labai savitam
Sidabro amziaus rusy poetui Vasilijui Komarovskiui. Paskui susitikome Ura-
le, Perméje, konferencijoje, skirtoje Borisui Pasternakui, véliau Maskvoje, kur
Tomas skaité pranesima apie Vilniaus paveiksla Siuolaikiniy lietuviy poety eilé-
ras¢iuose (a$ padariau jam pastabg, kad medziaga apzvelgta iSsamiai, bet jis vis
délto pamirSo vieng poeta — save patj).

Po kurio laiko musy sektoriuje suklestéjo baltistika, prasidéjo konferencijos,
buvo pradéta knygy Banmo-cnassnckue ucciedosanus serija (iSleista 18 tomy!),
atsirado naujy pazjstamuy, draugy, kolegy: Algirdas Sabaliauskas, Zigmas Zinkevi-
Cius, Norbertas Vélius, Aleksandras Vanagas, Aloyzas Vidugiris, Broné Kerbelyté,
Simas Karalitinas — bijau kg nors praleisti ir atsiprasau ty, kieno pavardziy nepa-
minéjau. Véliau iskilo studento sinaus bendraamziy karta. Tada misy butas tapo
lietuviy persigrupavimo tarpine stotimi, jame skambéjo lietuviy kalba. Jau nebéra
Kazimiero Eigmino, nebéra mano stinaus Nikolajaus, berniukai ir mergaités tapo
solidziais profesionalais jvairiose srityse, bet man jie taip ir liko: Darius (Alekna),
Liudas (Giraitis), Biruté (Palujanskaité), Artinas (Vaicekauskas), Klaudijus (Dris-
kius)... Ir vél turiu atsipradyti ty, kuriy nepaminéjau. Jie netikétai atsirasdavo misy
buto tarpduryje ir biidavo pristatomi taip: ,,Mama, tai Iruté, Danuté, Danguolé,
Regina, Artaras, Eugenijus....” Iki Siol man taip ir isliko toks Sios kartos atpazini-
mo zenklas; kurj nors i$ jy sutikus, klausiu: ,,Jiis pas mus nakvojot?*

Taigi mano dvasiniai saitai su Lietuva gilas, o pastaraisiais metais juos su-
tvirtino maskviskio baltistikos centro veikla. Tai buvo Lietuvos ambasados Mas-
kvoje kultiiros centras, Baltrusai¢io Namai, kuriy dvasig karé Juozas Budraitis.
Ji dristu vadinti savo draugu. Jo nuopelnai mokslui didziuliai. Jis dirbo glaudziai
bendradarbiaudamas su Toporovu, kuris i§ karto entuziastingai pritaré ir, kaip

ir mes visi, buvo labai prisiriSes prie tos Lietuvos salos Maskvoje. Po Toporovo
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mirties praéjo jau SeSeri metai. Praeitais metais j Lietuva grjzo Budraitis, ir bai-
gési misy moksliniai susitikimai, nutritko daugybé vertingy publikacijy, mums
uzgeso svetingos Baltrusai¢io Namy Sviesos, o juk tuose Namuose vyko visi
Skaitymai ir susitikimai, skirti Toporovo atminimui. Dabar Slavistikos institu-
tas isleido knyga Tonoposckue Ymenust I-IV. H36pannoe (Toporovo Skaitymai.
Rinktiné). Virselyje — Baltrusai¢io Namy fotografija. Taip mes su jais atsisveiki-
nom. Mes su baltiste Marija Zavjalova, buvusia Budraic¢io pagalbininke, rémusia
visas jo baltistines iniciatyvas, ir mano Slavistikos instituto kolege, nuosirdziai

lindim: tai didus masy, taciau, manau, ir lietuviy baltistikos praradimas.

D. M.: Kas | baltistika paviliojo Jusy suny, velionj Nikolajy Michailova? Kaip

Maskvoje auges berniukas tapo garsiu pasaulyje mokslininku lituanistu?

T. C.: Mano ,,Maskvoje augusj berniuka® kai jam buvo 9-10 mety, j litua-
nistikg (ir baltistika) jtrauké Toporovas, mokes jj lietuviy kalbos. Nikolajus
viska darydavo labai rimtai, todél praktikavosi aprasinédamas vonios plyteles.
Iki Siol prisimenu ,,Kur Nemunas teka...." uzraSyta prie kriauklés. Paskui To-
porovas pasiémé Kolia ir savo jaunesniaja dukterj Ania j garsigja ekspedicija
Pelesoje. Tada Nikolajus gavo i§ Toporovo ir ,,politiniy pamoky® — pasakojimy
apie Lietuvos likima. Po Pelesos su stinum ne karta vazinéjau | Vilniy, o kai
jis tapo studentas, Toporovas i$siunté jj j ramuvos ekspedicija Mielagénuose
(1985). Nikolajus vazinéjo i tas ekspedicijas keleta karty ir labai didziavosi,
kad yra ramuvietis.

Nikolajus (universitete jgijes klasiko iSsilavinimg) buvo poliglotas, tyrinéjo
daug kalby ir tradicijy, o Italijoje dirbo kaip slovény kalbos specialistas, la-
bai mégo Slovénija, bet, kaip jis pats yra sakes interviu lietuviskam laikrasciui,
,Lietuva liko mano pirmoji meilé® Kartu su zinomu italy baltistu Pietro U. Di-
niu Italijoje jkaré zZurnala Res Balticae, aktyviai jame bendradarbiavo. Paskutinis
Nikolajaus straipsnis (esu jo bendraautoré) buvo skirtas Toporovo veikalo apie
boruzés mitologija lyginimui su Marcelijaus Martinai¢io eilérasciu ,,Rauda bo-

ruzei® Tai straipsnis miisy abiejy Mokytojo atminimui.
D. M.: Balty pasaulio modelis, Balkany pasaulio modelis... Bet miisy pasaulyje

viskas maiSosi, pranasaujamas naujas ,,didysis tauty kraustymasis*. Kokig reikSme

Siuolaikinei kultiirai turi Sie senieji modeliai? Ar jie jau tik savotiski reliktai?
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T. C.: Reikia nepamirsti, kad kalbama apie moksling rekonstrukcija (butent tai
reiskia zodis ,,modelis®), t. y. apie mokslininky sukurta pladios apimties me-
dziagos, jvairiy kultaros tradicijy sukauptos per tukstantmecius, apraSymo ir
klasifikacijos buda. Balty, Balkany ir kiti modeliai — tai universalaus archetipinio
pasaulio modelio realizacija jvairiose etnokulturinése tradicijose, kitaip sakant,
bendros schemos konkretizacija. Sito modelio pagrindas — kultiiros antropology
semiotiky pasitlytos opozicijos gyvenimas / mirtis, Sviesa / tamsa, baltas / juo-
das, virsus / apacia, moteriskas / vyriskas, desiné / kairé, sausas / Slapias, zZalias /
virtas ir dar keletas tokiy pat paprasty ir zinomy i$ kasdienio gyvenimo. Vargu ar
kas nors bandys priestarauti tokio rinkinio pagrjstumui. Skirtingose tradicijose
Sios opozicijos gali reikstis savitai (pavyzdziui, balta spalva gali bati $ventés arba
gedulo spalva arba ir viena, ir kita), jy reikSme keicia ir laikas. Bet jos jokiu budu
nepanaikinamos, nes $i schema pagrjsta pacia zmogaus ir Zmonijos prigimtimi.

Stai, pavyzdziui, mada. Ji ,,privalo” kiekvienais metais ar netgi kiekvieng sezo-
na keistis (tai ir yra jos archetipiné idéja — reguliari kaita bégant laikui), o variantai
gali bti ir patys egzotiskiausi, ir tokie, apie kuriuos sakoma ,,gerai pamirsta sena‘
Mada egzistavo visada, netgi paciomis katastrofiskiausiomis aplinkybémis, kada,
atrodé, ji niekam negaléjo rupéti (esama stulbinanciy pasakojimy apie mada kalé-
jimuose ir lageriuose). Net j galva neSauna laikyti mada reliktu: ji — viena i§ musy
gyvenimo sudedamuyjy daliy. Pasaulio modelio savokoje slypi zmoniy gyvenimo,
taip pat ir kasdienio gyvenimo, pagrindy klasifikacija. Tai ne paskutinés instancijos
tiesa, bet aprasymo budas, ir jis bus aktualus tol, kol nebus atrastas kitas. Pasaulio

modelis sutvarkytas taip, kad susidoroty su bet kokiu didziuoju tauty kraustymusi.

D. M.: Sakoma, kad praeities pazinimas padeda suprasti dabartj ir ateitj. Kaip
Jis manote, ar jmanoma homogenizuoti Europos kultiirg, o gal tokia yra jos
raidos tendencija? Siuo metu kartais painiojamos patriotizmo ir nacionalizmo
sgvokos, abi jas vertinant vienodai neigiamai. Gal viena i$ priezasCiy (suprantu,
kad jy turéty buti daug), dél kuriy jvairiose Europos Salyse daugéja krastutinio
nacionalizmo apraisky, yra tai, kad po traumos, Europos patirtos nacizmo me-
tais, jtartina émeé atrodyti ir natirali meilé savo tévynei ar, kaip saké Aleksandras

Puskinas, ,,JIr0608p k popHomMy nemnenuiny, / JIio60Bb k oredeckum rpobam™?

T. C.: Bet taip pat sakoma, kad vienintelé istorijos pamoka yra tai, kad i$ jos nie-

ko nepasimokoma. O dar baisesnis dalykas — nekultiiringumas ir neiSmanymas.
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Be kita ko, tai tampa nepilnavertiSkumo komplekso priezastimi, salygoja nesu-
gebéjima identifikuotis. Ultrapatriotai ir jy ultraoponentai i$ esmés tokie ir yra,
iS to kyla jy agresija.

Mes visi sukurti pagal viena pavyzdj ir panasumg — ir visi esam nepakarto-
jami (kaip rasé¢ Osipas MandelStamas, ,,He cpaBHuBaii, >KUByIIUN HecpaBHUM ™).
Turéti teise rinktis, o kartu ir gerbti kito pasirinkimg — atrodyty, tai taip papras-
tal (Pamilti kita, aiSku, sunkiau). Bet neiSeina. Mes, netgi atsikrate totalitariniy
rezimy, atsisakome vidinés laisvés todél, kad laisvé — sunki nasta ir didelé atsa-
komybé. Laisvé mus iStinka tada, kai i8mokstame apsiriboti.

,,J11060Bb K pomHOMYy memenuiy, / JIr060Bp K oTeweckuMm rpobam” — taip,
as kitaip nesugebu, esu prisiriSusi prie gimtyjy viety. Bet man daznai biina géda
dél savo 3alies, taip pat gédijuosi ir kai kuriy savo pacios poelgiy. Taciau tokiais
atvejais nebandau guostis, kad kam nors dar blogiau. Cia kalbu ne tik apie save

ir savo 8alj, bet apie kiekvieng salj ir kiekviena zmogy.

D. M.: Kaip Jus manot, kodél siandien nyksta poreikis mokéti mintinai mégsta-

miausius eiléras¢ius?

T. C.: Mes (vyresnioji karta) buvome jsitikine, kad mokéti eiléras¢ius mintinai ir juos
deklamuoti — tai tradicija, i senosios gimnazijos peréjusi j musy mokykla (Vakary
Europoje, kiek zinau, tokios praktikos néra). Aisku, tai ir inteligentijos (placiaja to
zodzio prasme) tradicija. Bet, tarkim, a8 i$ prigimties esu skaitytoja, o ne klausytoja,
deklamacijy visa gyvenima nemégau, o visokiy zaidimy ,,atspék, kas tai“ vaikystéje ir
jaunystéje bijojau (baimé, kylanti i§ savimeilés: o jei neatspésiu ir suklysiu...).

I8 vaikystés mintinai moku daugybe eilérasciy (acia senelei, kuri iSugdé ,,pri-
valoma“ meile skaitymui, muzikai, tapybai. Tévai dirbo, mane augino senelé). Pra-
leidziu universiteto metus, per kuriuos buvo papildytos poezijos sankaupos, ir per-
einu prie semiotikos ir Sidabro amziaus poezijos tyrinéjimy, taigi prie jau minétos
Maskvos-Tartu semiotikos mokyklos (,,mokyklos* kaip mokslo krypties), prie noro
surasti tada mums neZinomy, nespausdinamy poety. Siandien, kaip ir daugelis,
nezinau, ka daryti su masinélé perrasytais Gumiliovu, Mandelstamu, Kuzminu,
Achmatova, Pasternaku; dabar viskas iSspausdinta, o iSmesti — ranka nekyla.

Namuose vyke seminarai, svarstymai, pasikeitimas ,,atradimais®] eiléras¢iy ana-
lizé, jtaky, citaty paieskos reikalavo plésti savajj poezijos bloka, visada buti pasiruo-

Sus ka nors iS jo iStraukti. Bet mes eiléras¢iy nedeklamuodavome, o ieskodavome
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juose panasiy ir kontrastingy motyvy, poetikos, leksikos. Stengdavomeés issifruoti
prasmes, o tam reikia mokéti eilérasCius mintinai. Pasakysi eilute ar netgi zodj — ir
tau butinai, perfrazuojant TiutCeva, zodis atsiliepia. Tiesa sakant, taip ir atsirado
interteksto, vieningo poetinio teksto teorija. IS jo kiekvienas poetas pasiima tai,
kas jam sava, sutapdamas ar gin¢ydamasis su kitais. Lingvistika davé pradzig naujai
disciplinai — teksto, ir poetinio, ir prozinio, struktiiros analizei. Bet man atrodo, kad
vis délto pradzioje buvo poezijos zodis ir to pagrindas — meilé poezijai.

Manau, kad mégti eiléras¢ius, mokéti juos mintinai, deklamuoti (turiu gal-
voje tikraja poezija) — §i tradicija islieka gyva. Aisku, tai tinka tik tam tikro rato
zmonéms, bet taip buvo visada. Man ypa¢ malonu matyti jaunus tokius poezijos
mylétojus: sprendziu pagal kolegas ir mokinius, pagal gyvus interneto zurnalus,
pagal poezijos vakary ir konferencijy, skirty poezijai, kiekj. Kai girdziu ,,Padéki-
te man surasti eilérastj; , Kas autorius? IS kur Sitos eilutés?®, prisimenu senus
laikus, kai taip pat siekéme prasibrauti prie poezijos, nors daznai visai dél kity
priezasCiy (tai buvo draudimy, ,,uzdary biblioteky fondy® ir pan. laikai, kuriy

dabar nebesinori prisiminti).
D. M.: Tatjana Vladimirovna, ka Jus skaitote tiesiog savo malonumui?

T. C.: Profesija mane iSmokeé skaityti tuo paciu metu ir savo malonumui, ir darbui.
Sakyciau, savo malonumui skaitau poezija — ir senaja, ir Siuolaikine. Jei tik jsten-
giu, skaitau originalo kalba (netgi jei tenka varginanciai bandyti susivokti, pasi-
remiant zodynu ar paraleliniu vertimu). Nesu tikra, kad emocinis jsptadis paskui
neperteka j mokslinj straipsnj. Taip atsitiko su Kavafiu, kurj jus paminéjote pacioje
pradzioje, bet ne tik su juo. Iki Siol gailiuosi, kad nespéjau kartu su sunumi para-
Syti straipsnio, kuriame bty lyginamos Vergilijaus Georgikos ir Donelaic¢io Metai.

Ir vis délto: 2009 m. Maskvoje buvo atidarytas Rusijos Moksly Akademijos
Slavistikos instituto Balty-slavy tyrinéjimy centras (jam vadovauja ViaCeslavas
Vs. Ivanovas). | atidaryma suvaziavo baltai, slavai, baltistai ir slavistai i$ jvairiy

miesty ir Saliy ir viskas vyko su devizu, kuris paimtas i§ Donelaicio!

O Dieve duok mums, kad, $ventes visas nulydéje

Irgi sulauke Naujmetj bei $ventai pasidziauge,

Vél susikviestumbim kaimyniskai pasisveikint.

(Paskutiné eiluté tinka ir atsakymui j jasy klausima apie tautinius santy-
kius...)
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